SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
Nr.

AB ,,Energijos skirstymo operatorius‘, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 304151376, registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215
Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama
(toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Achema Gas Trade“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 304580888, registruotos buveinés adresas Jonalaukio k. 1,
Jonalaukio k., LT-55296 Jonavos r., Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V|
Registry centras, atstovaujama (toliau — Tiekéjas),

Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami Salimis, sudaré $ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartyje naudojamos savokos:

Gamtinés dujos — iS Zemés gelmiy iSgaunamy angliavandeniliy misinys, kuris norminémis sglygomis yra
dujinés blsenos ir gali bati tiekiamas j gamtiniy dujy sistemg arba ja transportuojamas.

Gamtiniy dujy pristatymo para — para, per kurig faktiSkai tiekiamos ir vartojamos gamtinés dujos,
prasidedanti kiekvienos dienos 7.00 val. ir besibaigianti kitos dienos 7.00 val.

Ménuo — laikotarpis nuo pirmos kalendorinés ataskaitinio ménesio dienos 7.00 val. iki pirmos kalendorinés
kito ménesio, einancio po ataskaitinio ménesio, dienos 7.00 val.

Ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis nuo 1 iki 30 (31) ménesio kalendorinés dienos. Kiekvienas ataskaitinis
laikotarpis prasideda pirmg ataskaitinio laikotarpio dieng 7.00 val. ir baigiasi kito ataskaitinio laikotarpio pirmg
dieng 7.00 val.

Vidutiné paros norma - vidutinis ménesio paros dujy kiekis, apskai€iuotas Sutartyje nustatyta ménesio
gamtiniy dujy kiekj padalijus i$ kalendoriniy ménesio dieny skaiciaus.

Virsutiné dujy degimo Silumos verté — Silumos kiekis, iSsiskiriantis visiSkai sudegus vienam kubiniam metrui
sausyjy gamtiniy dujy, jskaitant Silumg, susidarancig kondensuojantis vandens garams.

Gamtiniy dujy sistemos balansavimas (toliau — sistemos balansavimas/disbalansas) — jleidziamo ir
iSleidZziamo gamtiniy dujy kiekio perdavimo ir (ar) skirstymo sistemose iSlyginimas.

ACER agentura — Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira, jsteigta vadovaujantis
aktualios redakcijos 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 713/2009.

lgyvendinimo reglamentas — Europos Komisijos aktualios redakcijos 2014 m. gruodzio 17 d. jgyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 1348/2014 dél duomeny teikimo, kuriuo jgyvendinamos REMIT reglamento 8 straipsnio
2 ir 6 dalys.

REMIT reglamentas — aktualios redakcijos 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas
(ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis parduoti Gamtines dujas (toliau — Prekés)
Pirkéjui nuosavybeés teise ir uztikrinti faktinj Pirkéjo Gamtiniy dujy sistemos poreikio balansavimg, o Pirkéjas
jsipareigoja pirkti Prekes ir sumokeéti uz jas Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus vie$ajam pirkimui, kuriame ekonomiskai naudingiausias pasitlymas
iSrinktas pagal kaina.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA
21. Pagal 8ig Sutartj Pirkéjui tiekiamos Prekés, apradytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Minimalus ir maksimalus Prekiy kiekis nurodytas Techninés specifikacijos 3 dalyje. Sutarties galiojimo
laikotarpiu gamtiniy dujy tiekimo kiekis mety eigoje suderintu grafiku gali kisti pagal esama Pirkéjo poreik|,
taCiau negali virSyti Sutarties SD 2.6. punkte nurodytos bendros Sutarties kainos ir (ar) Techninéje



specifikacijoje nurodyto maksimalaus Prekiy kiekio. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy kiekio, taip pat
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti Prekiy visai Sutarties kainai.

2.3. Pagal $ig Sutartj Pirkéjui tiekiamos Prekés nepertraukiamai kiekvieng parg pagal Saliy i§ anksto
suderintg grafikg, nevirSijant Sutarties SD 2.6. punkte nurodytos bendros Sutarties kainos ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyto maksimalaus Prekiy kiekio. Techninés specifikacijos 3.2 punkto lentelés Nr. 1
atskiruose stulpeliuose nurodytas preliminarus Prekiy kiekis gali bati keiCiamas (didéti ar mazéti nuo lenteléje
nurodyto kiekio) Pirkéjo iniciatyva, tagiau visais atvejais negali bdti virSijama bendra Sutarties kaina, nurodyta
Sutarties SD 2.6. punkte.

24, Tiekéjas prisiima atsakomybe prieS perdavimo sistemos operatoriy uz Pirkéjo paros gamtiniy dujy
poreikio subalansavimg (disbalansg), jei planinis suderintas Ataskaitinio laikotarpio Prekiy tiekimo paromis
grafikas skyrési nuo Pirkéjo faktinio parinio gamtiniy dujy kiekio poreikio.

2.5, Tiekéjas privalés garantuoti Pirkéjui fiksuotg gamtiniy dujy kaing uz faktiSkai Pirkéjo suvartotg gamtiniy
dujy kiekj (MWh) i§ perdavimo sistemos tinklo, nepriklausomai nuo faktiSkai Tiekéjo patirty gamtiniy dujy
balansavimo (disbalanso) sgnaudy prie§ perdavimo sistemos operatoriy.

2.7. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo bidas — kintamas jkainis, susidedantis i$ dviejy daliy:

- pastovios dalies, t. y. Pasiilyme nurodytos Tiekéjo fiksuotos marzos (toliau — Tiekéjo marza), kuri jvertina
dujy vartojimo sezoniSkuma bei faktinj Pirkéjo pateikta Tiekéjui Prekiy tiekimo plana/grafika.

- kintancios dalies - dujy kainos, gamtiniy dujy birzoje (EUR/MWh). Perkamy gamtiniy dujy kaina skai€iuojama
pagal gamtiniy dujy kainos dedamaja, kuri fiksuojama pagal Olandijos TTF front month (angl. TTF Natural Gas
Index) indeksa, kurio reikSmé nustatoma kiekvieng ménesj prie§ dujy tiekimo ménesj einan€io ménesio
prieSpaskutine darbo dieng, kaip tai nustatyta ICE birzos metodikoje ir yra skelbiama ICE birzos svetainéje
https://www.theice.com/ bei prieinama pagal licencijg duomeny tiekéjams visame pasaulyje ar informacinés
agentdros Argus Media leidinyje Argus European Natural Gas) .

2.8. Pirkéjas moka Tiekéjui kas ménesj uz j perdavimo sistemos operatoriaus gamtiniy dujy tinklg pristatytas
Prekes kaing (EUR/MWh), kuri apskaiciuojama prie gamtiniy dujy kainos dedamosios, fiksuojamos pagal ,TTF
front month* indeksa (2.7. p) ir pridedant Tiekéjo marzg (EUR/MWh). Tiekéjo pasidlyta marza 3,2 Eur /MWh
be PVM.

2.9. Prekiy kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu kas ménesj nurodoma Sgskaitoje (pagal Sutarties SD 6.3
punktg), atsizvelgiant j ICE birzos gamtiniy dujy kainos TTF indekso pasikeitimus, kaip nurodyta Sutarties SD
2.7. punkte. Sutartyje nurodyta Tiekéjo marza Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiCiama.

3. APMOKEJIMO TVARKA
3.1. Tiekéjas Saskaitg uz per Ataskaitinj laikotarpj patiektas kokybiSkas Prekes privalo pateikti Pirkéjui iki 7-
os kito Ménesio dienos.
3.2. Tiekéjas Saskaitoje nurodo per Ataskaitinj laikotarpj patiektg Prekiy kiekj, iSreikSta energijos vienetais,
vadovaujantis pazymos (Paskirstyty gamtiniy dujy kiekiy suvestinés) ir AB ,Amber Grid“ pateikiamais gamtiniy
dujy kiekio ir sumy eurais disbalanso duomenimis ir gamtiniy dujy kainos dedamaja, fiksuotg pagal , TTF front
month* indeksg gamtiniy dujy birZoje prieSpaskuting prie§ Ataskaitinj laikotarpj darbo diena.
3.3. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktikai per Ataskaitinj laikotarpj patiektas kokybiSkas Prekes, pagal Tiekéjo
pateiktg Sgskaitg pagal Sutarties SD 3.2. punkte nurodytg pazymag (Paskirstyty gamtiniy dujy kiekiy suvestine),
iki 14-os kito Ménesio kalendorinés dienos.
3.4. Jeigu paskutiné mokejimo diena sutampa su ne darbo ar oficialios Sventés diena, tai mokéjimo termino
pabaigos diena laikoma po jos einanti Darbo diena.

4. PREKIY KOKYBE
4.1. Prekiy sudeétis ir kokybé, nustatoma dujy priemimo vietoje.

4.2. Prekiy kokybé turi atitikti Pirkimo objektui keliamus reikalavimus ir standartus, nurodytus Pirkimo sglygose
bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Prekiy tiekima.

4.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny, jskaitant
specialistus, kvalifikacija atitikty Pirkimo sglygas. Tiekéjas uZztikrina pa$alinimo pagrindy, nurodyty Pirkimo
salygose, nebuvimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.4. Bendradarbiavimas tarp Saliy vyksta, jskaitant teiktinus pagal Technine specifikacijg dokumentus,
informacijg, konsultacijas, mokymus, tik lietuviy kalba, jei Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip.

4.5. Prekiy trukumai suprantami kaip jie apibrézti Sutarties BD 1.15 punkte. Prekiy trdkumais taip pat laikomi
neatitikimai Techninés specifikacijos, Sutarties ir teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybe ir (ar) tiekima,
reikalavimams.



4.6. Prekiy trikumai Salinami Tiekéjo saskaita, Techninéje specifikacijoje bei Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais . Reikalavimas Salinti Prekiy trukumus teikiamas Tiekéjo elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties SD
Priede Nr. 1 ir laikomas gautu per 1 (vieng) valandg nuo i$siuntimo momento bet kuriuo paros metu ir bet kurig
kalendorine diena.

4.7. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepa$alinimg per Sutarties SD 4.6. punkte nustatytg terming Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo trakumy turin€iy Prekiy kainos dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.

4.8. Jeigu Sutarties galiojimo metu tiekiamos Prekés neatitinka kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
atsisakyti priimti tokias Prekes.

4.9. Gincai dél Prekiy kokybés sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, iSankstine skundy ir
giny nagrinéjimo tvarka nagrinéjami Valstybinéje energetikos inspekcijoje. ISlaidas, susijusias su ginco
sprendimu, apmoka Tiekéjas.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI ASMENIS

5.1. Tiekéjo pasitelkti Gkio subjektai: NE.

5.2. Kai Tiekéjas Pirkimo procedury metu atitikCiai Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams jrodyti rémési
kity okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Tiekéjas ir Okio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas
rémeési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

5.3. Tiekéjas SutarCiai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurodé Pasitlyme.
Sutarties vykdymui pasitelkti Subtiekéjai ir (ar) nurodyta subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy
dalis: NE.

6. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

6.1. Tiekejas jsipareigoja tiekti Prekes pagal su Pirkéju suderintg ménesio Prekiy tiekimo grafikg. Preliminarus
perkamy Prekiy kiekis pagal ménesius nurodytas Techninés specifikacijos 3.2 punkte.

6.2. Pirkéjas turi teise iki kiekvieno einamojo ménesio 24-os dienos 11.00 val. pateikti Tiekéjui sekancio
meénesio Prekiy tiekimo grafikg. Tiekéjas jsipareigoja iki einamojo ménesio 25-os dienos 11.00 val. informuoti
Pirkéja apie sekancio ménesio Prekiy tiekimo grafiko patvirtinimg arba pagrjstg plano koregavimg. Jeigu
einamojo meénesio 24-a ir 25-a diena yra ne darbo ar oficialios Sventés diena, tai sekan¢io ménesio Prekiy
tiekimo grafiko pateikimo diena ir/ar grafiko patvirtinimo diena - sekanti Darbo diena po nedarbo ar Sventinés
dienos.

6.3. Pirkéjas iki kiekvienos Darbo dienos, einancios prie$ Prekiy pristatymo parg, 11.00 val. turi teise patikslinti
kitg parg Pirkéjui reikalingg tiekti Prekiy kiek|. Tiekéjas iki tos pacios Darbo dienos 15.00 val. privalo informuoti
Pirkéja apie patikslinto kitg parag Pirkéjui reikalingo tiekti Prekiy kiekio patvirtinimg arba jo koregavima. Jeigu
Prekiy pristatymo para yra ne- darbo ar oficialios Sventés diena, Pirkéjas reikalingg tiekti paros Prekiy kiekj ne
darbo ar oficialios Sventés dienomis ir/ar po jy einanciai pirmai darbo dienai turi teise patikslinti iki paskutinés
Darbo dienos, einancios prie$ ne darbo ar oficialios Sventés dieng (-as),11.00 val. Tiekeéjas iki tos pacios Darbo
dienos 15.00 val. privalo informuoti Pirkéjg apie patikslinto Pirkéjui reikalingo tiekti Prekiy kiekio patvirtinimg
arba jo koregavima.

6.4. Jei Pirkéjas Sutarties SD 6.2 punkte nustatytu laiku nepateikia patikslinto ménesio Prekiy tiekimo grafiko,
tokiu atveju lieka galioti paskutinis Pirkéjo pateiktas Prekiy tiekimo grafikas meénesiui.

6.5. Jei Tiekéjas Sutarties SD 6.2 punkte nustatytu laiku nepatvirtina patikslinto ménesio Prekiy tiekimo grafiko,
laikoma kad galioja Pirkéjo pateiktas patikslintas meénesio Prekiy tiekimo grafikas.

6.6. Tiekéjas pirma darbo dieng po Ataskaitinio laikotarpio Pirkéjui el. paStu prekyba@eso.It pateikia einamojo
ménesio gamtiniy dujy kainos dedamajg (Argus European Natural Gas informacinio praneSimo kopijg),
fiksuojamg pagal Olandijos , TTF front month® indeksg gamtiniy dujy birzoje.

6.7. Indekso reikSmé nustatoma kiekvieng ménesj prie$ dujy tiekimo ménesj einancio ménesio prieSpaskuting
darbo dieng, kaip tai nustatyta ICE birZos metodikoje ir yra skelbiama ICE birzos svetainéje
https://www.theice.com/ bei prieinama pagal licencijg duomeny tiekéjams visame pasaulyje ar informacinés
agentdros Argus Media leidinyje Argus European Natural Gas)..

6.8. Pirkéjas apie faktinj Ataskaitinio laikotarpio gamtiniy dujy kiekio suvartojima, idreiktg energijos vienetais
(MWh) praneSa Tiekéjui ne veliau kaip ketvirtg darbo dieng po Ataskaitinio laikotarpio pateikdamas pazymg
(Paskirstyty gamtiniy dujy kiekiy suvestine), kuri prilyginama Prekiy perdavimo — priémimo aktui. Pazyma tarp
Saliy turi bati suderinta jos pateikimo diena. Tiekéjui nepateikus pagristy sitlomy koregavimy PaZzyma laikoma
suderinta. PaZzyma pateikiama elektroniniu pastu ar kitais Salims priimtinais bdais. AB ,Amber Grid“ gamtiniy
dujy kiekio ir sumy eurais disbalanso apimtys pateikiamos ne véliau kaip asStuntg darbo dieng po Ataskaitinio
laikotarpio.



6.9. Uz vélavimg pristatyti Prekes per Sutarties SD 6.1 punkte nustatytg terming Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo véluojamy pristatyti Prekiy kainos dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng (taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 100,00 (vieng Simtg eury ir 00 ct) eury uz
vieng velavimo laikotarpj).

6.10. Esant Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimui, daliniam ar visiSkam jy nevykdymui ar netinkamam
vykdymui, Pirkéjas turi teise reikalauti banko arba draudimo bendrovés sumokéti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumente nurodytg sumg. Pirkéjas turi teise pagal pirmg pareikalavimg ir be papildomy jrodymy
pateikimo bankui ar draudimo bendrovei gauti kompensacija uZz nuostolius, kurie atsirado dél Tiekéjo
nejvykdyty Sutartimi prisiimty jsipareigojimy. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas,
pasiraS8ydamas Sig Sutartj bei pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (garantg), patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

6.11. Tiekéjas prisiima atsakomybe pieS perdavimo sistemos operatoriy uz Pirkéjo gamtiniy dujy poreikio
subalansavimg, jei Tiekéjo perdavimo sistemos operatoriaus sistemoje (TSO IP Portal) uZregistruotas
Ataskaitinio laikotarpio Prekiy tiekimo grafikas (gamtiniy dujy Kiekio paraiSka paromis) skyrési nuo Pirkéjo
faktinio gamtiniy dujy kiekio poreikio.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
7.1. Sutartis pasirasoma kvalifikuotais elektroniniais Saliy parasais.

7.2. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties abipusio pasiraSymo dienos, taCiau Sutarties vykdymas (Prekiy tiekimas)
prasideda 2022 m. rugséjo 10 d. 07:00 val.

7.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.
7.4. Sutarties vykdymui nustatomi tokie terminai:
7.4.1. Maksimali Prekiy tiekimo trukmé — 3 (trys) ménesiai.

7.4.2. Atsiskaitymas uz paskutinj ménesj patiektas Prekes ir paslaugas yra atliekamas iki 14-os kito ménesio
kalendorinés dienos.

7.5. Bendras Sutarties galiojimo terminas - ne ilgesnis nei 4 (keturi) ménesiai, t. y. 3 (trys) ménesiai Prekiy
tiekimo laikotarpis ir 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy uz tinkamai patiektas
Prekes ir pritaikytas sankcijas.

8. REMIT REGLAMENTO NUOSTATUY VYKDYMAS
8.1. Jei Tiekéjas ir (ar) Pirkéjas privalo biti registruotas kaip rinkos dalyvis pagal REMIT reglamenta, jis privalo
pateikti kitai Saliai rinkos dalyvio unikaly identifikavimo kodg (ACER kodas).
8.2. Atsizvelgiant j Pirkéjo nurodytg ACER kodg (A00055633.LT), taip pat j faktinius Saliy santykius, Salys
supranta ir jsipareigoja laikytis REMIT reglamento ir Jgyvendinimo reglamento nuostaty bei i$ jy kylanciy
pareigy tiek, kiek Saliy santykiai pagal $ig Sutartj ir Sutarties vykdymas patenka | REMIT reglamento ir
lgyvendinimo reglamento taikymo sritj.
8.3. Siekiant jgyvendinti REMIT reglamento vykdymo nuostatas, Tiekéjas patvirtina, jog prisiima atsakomybe
uz visus jam galin€ius Kilti neigiamus padarinius (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, VERT ar ACER agenttros
skirty baudy kompensavimu) dél neteisingai, klaidingai ir (ar) melagingai nurodytos informacijos.
8.4. Tiekéjas ir Pirkéjas yra savarankiskai atsakingi uz:
8.4.1. registravimagsi atitinkamuose registruose ir reguliavimo institucijose (jskaitant nacionalines reguliavimo
institucijas ir ACER agenturg) siekiant gauti ACER agentiros iSduotg registracijos koda, kuris identifikuoja
Tiekéjg ir (ar) Pirkéjg kaip rinkos dalyvj, bei yra atsakingi uz kitos Salies tinkamg informavimg apie suteiktg
ACER registracijos koda.
8.4.2. visy ir bet kokiy atnaujinimy ir (ar) pakeitimy atlikimg atitinkamuose registruose ir (ar) reguliavimo
institucijose, kurie susije su bet kokios informacijos pasikeitimu po ACER registracijos kodo suteikimo Tiekéjui
ir (ar) Pirkéjui bei yra atsakingi uz paslaugos tiekéjo informavima apie atliktus veiksmus.
8.4.3. tinkamag visy duomeny, informacijos ir dokumenty (kuriy pagrjstai gali reikalauti Pirkéjas/Tiekéjas ir kuriy
Pirkéjas/Tiekéjas neturi savo dispozicijoje), kurie yra reikalingi tam, kad Pirkéjas/Tiekéjas galéty vykdyti jam
kylangias pareigas pagal REMIT reglamenta ir Jgyvendinimo reglamenta, pateikima kitai Saliai ir $iy duomeny
perdavimg ACER agentdrai.
8.4.4. ACER agentdrai ar nacionalinei reguliavimo institucijai papraSius pateikti papildoma informacija,
susijusig su duomeny teikimu, remiantis REMIT reglamentu, Salys jsipareigoja bendradarbiauti ir teikti
prasandiai Saliai visg ir bet kokig pagrista pagalba, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokig informacija, kurios
neturi prasandioji Salis, bet kurig turi kita Salis. Visais atvejais, jei Pirkéjas teikia ACER ar nacionalinei
reguliavimo institucijai informacija, susijusig su Tiekéju (jskaitant, bet neapsiribojant iS Tiekéjo jsigyty dujy
perpardavimo sandorius, kaip tai numatyta REMIT reglamente), Tiekéjas jsipareigoja apie tai rastu informuoti
Pirkéjg. Pirkéjas jsipareigoja bendradarbiauti su Tiekéju, kiek tai reikalinga Tiekéjo pareigy pagal REMIT
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reglamentg ir J]gyvendinimo reglamentg vykdymui, tinkamam Sutarties vykdymui bei Pirkéjo/Tiekéjo duomeny
notifikavimui ACER agenturai.

8.5. Tiekéjas neteikia Pirkéjo prekybos duomeny (apie Sutartj ir (ar) pavedimus), ir (ar) pagrindiniy Pirkéjo
duomeny ACER agentirai Pirkéjo vardu, nebent Tiekéjo atskiru sitlymu ar Pirkéjo praSymu, Tiekéjui turint
galimybes, Salys sudaryty papildoma rasytinj susitarimg dél tokiy duomeny teikimo. Tiekéjas yra atsakingas
ir turi pateikti Pirkéjo duomenis ir prekybos duomenis (apie Sutartj ir (ar) pavedimus) ACER agentdrai savo
vardu arba per treciuosius asmenis.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Tiekéjas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus numatytam atsiskaitymo su juo
terminui, turi teise kreiptis j Pirkéjg dél paskolos, kurios suma nevirdyty jam mokétino atlyginimo, atskaicius uz
paskolg mokétiny paltkanu, jei priskaityta — delspinigiy ir baudy, suteikimo.

9.2. Pirkéjas, suteikes Tiekéjui Sutarties SD 9.1 punkte nurodytg paskola, turi teise atlikti vienaSaliSkg
grazintinos paskolos sumos jskaitymg | pagal Sutarties SD nustatytg Tiekéjui mokéting atlyginimag, t. v.
sumazinti Tiekéjui mokéting atlyginimg Tiekéjo grazintinos paskolos sumos dydzZiu. Apie tai Pirkéjas rastu
informuoja Tiekéja.

9.3. Sutarties SD 9.1 punkte nurodytos paskolos suteikimas reiSkia ne Pirkéjo pareigg, o teise, kurios
igyvendinimas priklauso iSimtinai nuo jo diskrecijos bei Tiekéjo patikimumo ir finansinés padéties, Pirkéjo
galimybiy suteikti atitinkamg paskola. Pirkéjo atsisakymas suteikti paskolg negali bati gin€o dalykas ir negali
badti skundzZiamas. Paskola negali bati suteikta, jei Tiekéjas pasinaudojo faktoringo teise arba véluoja vykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

9.4. Pagrindiné perkamy Prekiy paskirtis, vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2014 m.
spalio 10 d. jsakymu Nr.1-248 patvirtinty Gamtiniy dujy tiekimo ir vartojimo taisykliy 17.3 punktu, yra
Technologinés reikmés.

9.5. Pirkéjas, pasikeitus pagrindinei Prekiy vartojimo paskir€iai, jsipareigoja apie tai rastu informuoti Tiekéja.
9.6. Prekiy apskaita:

9.6.1. Prekiy kiekio matavimo vienetas yra megavatvalandé (MWh);

9.6.2. Prekiy kiekis apskaiciuojamas megavatvalandémis, esant norminéms salygoms (slégis 1,01325 bary ir
temperatdra 20 °C.);

9.6.3. Pirkéjo per Ataskaitinj laikotarpj i$ Tiekéjo perkamy Prekiy kiekiu pripazjstamas pagal Sutarties SD
reikalavimus Pirkéjui patiektas ir abiejy Saliy pazyma suderintas dujy kiekis;

9.6.4. Pazyma Tiekéjui pateikiama taip, kaip nurodyta Sutarties SD 6.7. punkte.

9.7. Tiekejas turi teise apriboti arba nutraukti Prekiy tiekima:

9.7.1. avariniy situaciju, ekstremalios gamtiniy dujy perdavimo tinkle padéties atvejais;

9.7.2. kitais teises aktuose nustatytais atvejais;

9.8. Siekdamas, pasinaudoti Sutarties SD 9.7. punkte numatyta Prekiy tiekimo nutraukimo ar apribojimo
galimybe, Tiekéjas apie planuojamg nutraukimg privalo rastu informuoti Pirkéjg prieS 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, nurodydamas Prekiy tiekimo apribojimo / nutraukimo laikotarpj ir aplinkybes susijusias
bent su viena Sutarties SD 9.7. punkte nurodyty aplinkybiy bei pateikti visus susijusius jrodymus ir gauti
rastiSkg Pirkéjo sutikimg dél laikino Prekiy tiekimo apribojimo/nutraukimo.

9.9. Lietuvos Respublikos dalinio ar didelio dujy tiekimo sutrikimo atveju Pirkéjui Prekiy tiekimas ribojimas arba
nutraukimas vykdomas pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 163 patvirtinto Gamtiniy dujy
tiekimo saugumo uztikrinimo priemoniy apraso (aktuali redakcija) reikalavimus.

9.10. Maksimalus netesyby dydis, Tiekéjo mokétinas pagal Sig Sutartj, negali virSyti 30 % Pradinés Prekiy
kainos, nurodytos Sutarties SD 2.6.1. punkte.

10. NETAIKOMOS SUTARTIES BD SALYGOS
10.1. Jei kituose Sutarties BD punktuose yra nuostatos, kurios netaikomos Gamtinéms dujoms, kaip Prekéms
pagal savo prigimtj, Sios nuostatos netaikomos arba keiciamos pagal savo esme artimiausiomis nuostatomis,
vadovaujantis tarptautinémis teisés akty normomis arba geragja verslo praktika.

11. PRIEDAI

11.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.
11.2. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:



11.2.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma;
11.2.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija.

12. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas Pirkéjas
UAB ,,Achema Gas Trade“ AB ,,Energijos skirstymo operatorius
(pareigos, vardas, pavarde, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)



